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Vénovdno Philu Jarrettovi,
mému Watsonovi.



KAPITOLA PRVNT

SMRT HILARYHO DE MONTFORTA

Ja u toho nebyl. To bych chtél ujasnit hned na zac¢atku.

Kdyz ¢tendiské verejnosti predstavuji zivotni drahu svého pii-
tele Sherlocka Holmese, zpravidla li¢im udélosti jako nékdo, kdo
je spatfil na vlastni o¢i. Vyjimkou jsou samoziejmé vypravéni jeho
mnohych klient. Dokonce i v téchto ptipadech — a mozna obzvlast
v nich — jsem jejich svédectvi vzdy opakoval s takovou pfesnosti,
jakou mi mé pozndmky umoznily. At uz Holmes jejich vérohodnost
hodnotijakkoli (pli§ vysoko to neni), ve svych skicach jsem se nikdy
nepokousel o nic mensiho nez o zachyceni ¢isté pravdy. Moznd jsem
ji sem tam trochu ptibarvil a vyli¢il s pfanim nejen informovat, ale
také vyvolat vzru$eni, nikdy jsem v$ak nepozménil jediny detail.

Chci-li ted popsat pocatek udalosti, jez pouhy okamzik pred
koncem stoleti uvrhly Londyn do naprostého chaosu, mohu se
spolehnout pouze na zdznamy o¢itych svédectvi, které shromazdila
policie, senzacechtivé reportdze v tisku a prozteni, jez ptinesl ¢as.

Avsak bez ohledu na to, zda mohu okolnosti poslednich chvil
v zivoté Hilaryho de Montforta odptiséhnout ¢i nikoli, zadit zde
musime, nebot — jak uz to tak byvé - i nd$ ptibéh za¢ind smrti.
Kdyz totiz Bozi dech poprvé zavanul, bylo to prévé na mladého de
Montforta, pfislusnika spolec¢enské smetanky, jenz Zil na vysoké
noze na cizi ucet.

A Bozi dech zadul opravdu mocné.

Dne 27. prosince léta Pané 1899 za¢al mlady de Montfort svij
vecer partif karet a sklenici $ampariského, a zakoncil ho jako hro-
mddka kosti a masa uprostied Grosvenor Square. A pokud jde o to,
co se stalo mezi tim, povim vdm tolik, kolik budu moci. S jistotou
vime, Ze toho vecera si mladik uzil i néjaky ten béh o Zivot...
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Londyn je mnoho mést v jednom, od dehtového zdpachu, ktery
se line z opiovych doupat Rotherhithu, az po nazehlenou kulti-
vovanost Mayfairu. Prochodil jsem ho kfizem krazem, kdyz jsem
pomahal fe$it Holmesovy piipady, a ¢asto jsem byl svédkem neuvé-
fitelné podivané. Zcestoval jsem pul svéta, lezel v krvi na bitevnim
poli, a pfesto mé mésto, jemuz nyni fikim domov, dosud dokaze
naplnit uzasem. Uz jen z toho divodu jsem piesvédcen, ze bych
jinde zit ani nedokézal.

Pro Hilaryho de Montforta byl v§ak Londyn méstem v jednot-
ném ¢isle. Jeho Zivot se odehréval na mdédnich adresach a tocil se
kolem ¢lenstvi v prestiznich klubech. V tomto ohledu byl typickym
predstavitelem londynské zlaté mlddeze. Jeho rodina po generace
vlastnila vyznamnou ¢4st Sussexu, a dokud Hilarymu nehrozila
povinnost pievzit pé¢i o rodinné panstvi, byl nejen panem svého
Casu, ale také penéz svych rodic¢u.

Onoho vedera se uvelebil v klubu Spodek, jednom z mnoha hra¢-
skych doupat, s nimiz se od doby, co umrti pana Crockforda donu-
tilo gentlemany vzit své penize a odejit sazet jinam, roztrhl pytel.
Hilary de Montfort rozhodné nebyl $patny hra¢ a mohl stejné tak
opustit stal se jménim nékoho jiného, jako ptijit o své vlastni. Té
noci mu karty ptély a vratny — ptisné vyhlizejici gentleman jménem
Langford — pozdéji okomentoval mladikovu dobrou néladu pii
odchodu z klubu nésledovné:

,Bublal jako $ampariské,” citovaly ho The Daily News. ,Pteskocil
venkovni schody a vybéhl na ulici plny Zivota.”

Tento stav v§ak nemél mit dlouhého trvani.

Husté snézilo a de Montfort si rozvitenou snéhovou pokryvkou
razil cestu ke své ptisti destinaci — do salonku U Salieriho, oblibené
hospudky, kterd u mladych muzy, jiz nevédéli, co s penézi, tento
tyden vitézila. MuZeme se jen dohadovat, pro¢ se v tak nepfizni-
vém pocasi rozhodl pro pési chaizi. Moznd doufal, Ze ho chladny
vzduch zbavi prebytkii toho, co nasal u Spodka, Ze odfoukne ciga-
retovy kout i alkohol a pfipravi ho na dalsi pokracovani slibného
velera.
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Kdyz v§ak de Montforta zahlédneme pristé, titi se vhraze ulice-
mi kolem Grosvenor Square. Viml si ho jeden postarsi gentleman,
jenz tou dobou krdc¢el domu. De Montfort na sebe upozornil vytr-
valym zoufalym kiikem, ktery se za nim téhl podobné jako stopy
v zasnézeném chodniku. Evidentné byl presvédéen, ze ho nékdo
pronasleduje, ackoli starnouci svédek Scotland Yardu ptisahal, ze
na ulici kromé nich nikdo nebyl.

»Na tom neni nic divného vzhledem k pocasi,” fekl inspektoru
Gregsonovi ve svédecké vypovédi. ,Nejen ze snézilo — ackoli snézilo
opravdu husté! -, ale ptedevsim foukal silny vitr. Od chvile, kdy jsem
vy$el na ulici, se z nepatrného véanku stala u¢inénd smrst.

Inspektoru Gregsonovi neuniklo, ze statik pti vzpomince na onu
vichtici projevoval zna¢ny neklid. , Musel jsem se chytit zabradli,
jinak by mé ten vichr dozajista vld¢el po chodniku za tim nebohym
mladikem. Chvili jsem nic nevidél, protoze snih padal tak husté¢, ze
nad na$imi hlavami jen slabé prosvitalo svétlo lamp.”

»~Akdyz se pocasi vyjasnilo...?“ zeptal se Gregson.

»Nebylo po ném ani vidu ani slechu. Na ulici zbyly jen zavéje od
toho stragného vétru.

Zvlastniho tvaru snéhu si povsiml také dustojnik, ktery slouzil
na misté ¢inu, kdyz bylo de Montfortovo télo objeveno. Na onoho
konstébla — mladého chlapika jménem Wilson, ktery byl v poli-
cejnim femesle novickem a byl nad$eny, Ze ma v rajoénu , takovou
paradni mrtvolu® —, udélaly zavéje tak mocny dojem, Ze se je pokusil
naskicovat do svého sesitku.

,Jako by na néj dopadla samotna ruka bozi a hnala ho pres celé
namésti,” fekl pozdéji Holmesovi. , To je muj ndzor, protoze jediné
néco takového by ho dokazalo takhle ztidit. Kazdopddné dostal
poradnou naklddacku, to je jisté.”

Jisté to bylo. Takovou $kodu o¢ividné nemohl napachat pouhy
jednotlivec. Mladikovo télo bylo plné podlitin, hralo v§emi odstiny
fialové a ¢erné a ani jedna kost v ném nezustala celd. Stav, vnémz se
nachdzelo, by nas neprekvapil snad jen u téch nestastnika, které na
své biehy vyplavila feka Temze: natekld a znetvotend ptipominka



téla. O zbrani, jez mu tento stav piivodila, se ¢clovék mohl jen doha-
dovat. Na ostatcich nebyly nalezeny zadné viditelné otisky, ani
zndmka po holi nebo klacku. Ja sém bych ptisahal, Ze télo muselo
spadnout z velké vysky. Jakkoli je v§ak nase mésto rozmanité, horskd
pasma bohuzel postrada. Hilary de Montfort zemfel na otevieném
prostranstvi jednoho z londynskych ndmeésti a stav jeho ostatka

vy

mohlo jen stézi néco vysvétlit.



KAPITOLA DRUHA

PARANORMALNI LEKAR

»Zkritka tomu nemohu uvérit, Watsone!“ zvolal muj ptitel a rozho-
dil ruce v typickém gestu, kterym s oblibou zdobil své nejhlasitéjsi
vykiiky. ,Jak muze ¢lovék stojici obéma nohama pevné na zemi, muz
védy, ktery racionalné uvazuje, byt na nepatrny okamzik zvazovat
pravdivost takového blabolu?*

»Netekljsem, Ze tomu véfim,* odpovédél jsem, zapalil si dymku
a odhodil zapalku do ohné. LRekl jsem jen, ze by ¢lovék mél ke
v§emu pristupovat s otevienou mysli.“

,Otevienou..?“ Holmes protoc¢il panenky a svalil se zpétky do
ktesla. ,Zddny vyraz mé nenapliiuje vétsi hriizou. Oteviend mysl. ..
Jak o tom muzZe nékdo viubec zacit uvazovat? Mit otevienou mysl
v tomto mofi odpadku... To by bylo jako plavat Temzi s dosiroka
otevienymi sty a lok za lokem do nich nabirat splagky..."

»Sam jste prece fekl, Ze je chybou teoretizovat, aniz bychom méli
k dispozici fakta, a Ze dobry detektiv nejprve vsttebdvd v§echny
informace a pak z nich vyvodi odpovidajici zaveéry.*

,Vsechny podstatné informace,“ namitl Holmes. ,Clovék se musi
naudit filtrovat odpad a davéfovat vlastnimu rozumu a smyslu pro
logiku. Mysl neni elastickd, neni mozné ji stale dokola plnit bezvy-
znamnymi nesmysly. Fakta musi byt sbirdna pe¢livé a uvazlivé, tak,
aby mohla nakonec vyustit v ptesny obraz.”

»Ajak se vim jevi nd$ potencidlni klient?“

Holmes odhodil muZovu vizitku na stil a zaujal hlidku u okna.
»Tonam ukéze ¢as, ale logika napovida, ze je to bud $arlatén, nebo
bldzen.”

Rezignované jsem si povzdechl. Nemélo smysl pokrac¢ovat
v argumentaci, nebot muj pfitel své ndzory neménil jen tak lehko.
Vizitka pattila doktoru Johnu Silenceovi, jehoz povést (ale nikoli
osoba) se ke mné jiz donesla. V Londyné skute¢né nemohlo byt



nikoho, kdo se zabyva medicinou a kdo nikdy neslysel o muzi, ktery
sitikal ,paranormalnilékat®. Doktor Silence vlastnil zna¢né jméni —
i kdyz nikdo piesné nevédél, jak k nému ptisel, — a nabizel zdarma
1é¢bu tém, kdo si ji jinak nemohli dovolit. Mnozi muzi mého femesla
(v¢etné mé samotného) obé&as zdarma pracovali v chudobinci nebo
kdekoli, kde byly nase sluzby potieba, ale vétsina z nds neméla tako-
vé prostfedky, aby tato ¢innost mohla tvorit jadro nasi prace.

Doktor Silence byl ve spole¢nosti probirdn iz jinych davoda, nez
byla jeho $tédrost. V poslednich letech se jeho zaméfeni odklonilo
od ¢isté fyzickych aspekta 1ékatstvi k né¢emu, co nazyval ,para-
normalni nemoci®. O tom, co by timto vyrazem mohl myslet, se
v [ékatskych kruzich hojné debatovalo. Silenceovy feci o vécech
jako ,démonicka posedlost” nebo ,invaze z nadpozemskych sfér”
jeho povésti ptili§ nepomahaly (a vskutku vyvol4valy pfesné ten
typ reakce, jaké jsem byl pravé svédkem u svého kolegy, muze zcela
oddaného raciondlnimu pohledu na svét). Nagli se vsak i taci, ktefi
jeho praci povazovali za jakousi novou oblast psychiatrie.

At uzsio tom lidé mysleli cokoli, prokazatelné existovaly osoby,
jez mély uzitek z doktorovy péce. V takovych ptipadech by vsak
Holmes namitl, ze zku$enost mnohych, kdo navstivili takzvané
jasnovidce a po hodinovém divadle odesli povzbuzeni, neznamena,
ze by mély byt povzbuzovany i praktiky doty¢ného $arlatina.

Sam jsem byl rovnéz skepticky, zprav o charakteru doktora Silen-
ce v§ak bylo tolik, ze jsem mohl jen obtizné odolavat pokuseni vzit
jeho postupy alespon na okamzik v tvahu. Chtél jsem se s timto
muzem nejprve setkat a nechat ho, aby svou praci vysvétlil, nez si
na néj sam utvorim ndzor. Holmes né¢emu takovému evidentné
naklonén nebyl. Piesto souhlasil se schiuzkou, a kdyZ uz nic jiného,
tak alesporl jeho zvédavost zarucovala, Ze vénuje doktoru Silenceovi
trochu ¢asu.

Holmes mél jiz nékolik mésicti mizernou naladu, coz mi pani
Hudsonov3, nage doméci, neopomnéla pti mém névratu sdélit. Kdyz
jsem se ozenil s Mary, pochopitelné jsem nase sdilené mistnosti
opustil. Po jeji pfed¢asné smrti mé viak osamélost (a popravdé



i potfeba utdhnout opasek) dohnala k névratu. Pani Hudsonov4
byla presvéd¢end, ze Holmesova nélada do téchto rekordnich nizin
poklesla pravé kvuli nedostatku zklidfiujiciho vlivu mé mali¢kosti.
Ve skute¢nosti jsem v§ak na Holmese nikdy takovy vliv nemél - vzdy
byl tim, kym byl, a jeho ndlada ménila smér zhruba stejné ¢asto
jako lod vyhnana na volné mote. Pokud si za néco mohu pripsat
odpovédnost, pak to byla jediné zména jeho profesnich poméru,
a to bohuzel nebyla zména k lep$imu. S bliZicim se koncem stoleti
lapalo Holmesovo podnikéni mocné po (poslednim) dechu. Za
nékolik kratkych let ho ¢ekd duchod a navzdory véem predpovédim
se uchyli k pohodlnému venkovskému zivotu v Sussexu. Béhem
poslednich nékolika let v§ak byl konstantné bombardovén ptipady,
které povazoval za nehodné své pozornosti. Mé pokusy predstavit
jeho praci $irsi vetejnosti vidy pohrdavé zamital a okolnosti mu
k tomu nakonec poskytly dobry duvod. Jeho praxe totiz ¢asem
natolik proslula, Ze musela byt ve spoluprici s po$tou zavedena
zvlastni opatfeni, aby Holmes to mnozstvi dopisti, které mu chodilo,
vubec dokdzal zvlddnout. Mnohé z nich neobsahovaly vabec zddny
ptipad a byly plné v§eho mozného, od vyhruzek a Zddosti o praci od
byvalych zivotopisci (kteti nepochybné zastavali ndzor, Ze by tuto
praci zastali mnohem lépe nez j4) az po vyznani lasky.

Posledni typ byl mezi dopisy obzvlasté ¢asty, coz mé nikdy nepte-
stalo udivovat. Copak jsem jasné nenaznacil, ze Holmes sice nebyl
vadi pavabiim nézného pohlavi slepy, nikdy vsak o né sam neusilo-
val? Nejeden nactiutrha¢ny $prymat se to pokusil zdtvodnit vysvét-
lenim, ze Holmesuv vkus v téchto ohledech smétoval opa¢nym
smérem. Pravda v$ak byla takovd, Ze se Holmes o tyto zaleZitosti
viibec nezajimal. Nebyl to zkritka muz téla (coz vysvétlovalo, jak
$patné se k tomu svému choval). Byl to muz mysli, a sebevétsi ddvka
laciné kolinské a jesté lacinéjsi poezie, kterou jsme ¢asto nachdzeli
vranni posté, na tom nemohla nic zménit.

Holmesovo typické rano vypadalo tak, ze sedél se zkiizenyma
nohama u krbu, a zatimco se kout z vyhozenych milostnych dopisa
a jiného braku misil s dymem jeho ranni dévky tabaku, t¥idil svou



korespondenci a hledal dopisy, které mély alespon néjaky pracovni
obsah. Ve druhém kole potom ttidil zajimavéjsi psani od béznych
ptipadu, jez byvaly plné zmizelych osob a podeziivavych manzela.
(Pokud jde o zmizelé osoby, jiz ddvno se prestal snazit uspokojit
prani nes¢etnych rodin, jimz nékdo chybél do po¢tu — lidé mizeli
kazdy den a vétsina z nich si neptala byt nalezena.)

Proto mé ponékud ptekvapilo, Ze ptipad doktora Silence prosel
obéma fdzemi t¥idéni dopist, a dokonce dosdhl toho nejposvit-
néjsiho privilegia — schuzky. Kdyz se k ni vSak zac¢inalo schylovat,
klesla Holmesova nélada je$té o stuperi nize. Po nékolika neuspo-
kojivych hodindch stravenych ve své domaci laboratofi lezel na
lenosce a kyselinou pottisnéné ruce mu visely podél téla, zatimco
koutil jednu cigaretu za druhou. Vypadal jako parni stroj v obno-
$eném Zupanu.

,Je tu host, pane,” ekl v domluvenou hodinu Billy, Holmesuv
sluha. ,Doktor John Silence, pane. Tvrdi, Ze ma schiizku.”

Holmes jen zavrcel a odhodil to, co zbyvalo z jeho cigarety, do
ohné. Ke krbu v$ak oharek nedoletél, a nez jsem jej stihl uhasit,
zpusobil na koberci dal$i ¢ernou skvrnu.

,Posli ho nahoru, Billy,“ odpovédél jsem, pevné presvédcen, ze
alespori jeden z nds by mél vici nové prichozimu projevit jistou
zdkladni slusnost.

Doktor Silence se viibec nepodobal predstavé, kterou jsem si
o ném vytvofil - nebylo na ném nic kiiklavého ani ,mystického.
Tahlo mu na ¢tyticet, byl $tihly a mél bezchybné zasttizenou brad-
ku. Jeho obleceni bylo nilezité formélni, ale rozhodné nijak oka-
zalé — bylo usito tak, aby spise splyvalo s prosttedim nez poutalo
pozornost. Na prvni pohled puisobil kultivovang, ale byl jsem jiz
tak dlouho vystaven Holmesovym metoddm, Ze jsem automaticky
pohlédl na jeho kolena a rozpoznal na nich drobny poprasek zviteci
srsti. Svétld, kratka a prilis silnd na to, aby patfila ko¢ce — doktor
Silence byl tedy nejspis vlastnikem psa. Mél na sobé rovnéz novy
par bot, nebot hladky povrch kiaze nemohl byt jen vysledkem péce
zdatného sluhy.



Vsiml jsem si, Ze Holmes vyslal k muzi letmy pohled — bezpo-
chyby vsttebédval v§echny informace, které jsem zde zaznamenal,
ajesté mnohem vic. Poté se vSak jeho pozornost vratila k pouzdru
na cigarety, které zelo znepokojivou prazdnotou.

,Dobré rino, zamruéel Holmes. Mévl rukou smérem k prazdné-
mu kfeslu, ale nevyvinul sebemensi snahu pottast muzi rukou. Misto
toho se vytratil k polici s knihami, odkud hodlal vylovit dalsi cigarety.

»Dobré rano,“ odpovédél Silence a jeho pohled sméioval ke mné,
nebot jsem byl v mistnosti ztejmé jedinym muzem ochotnym chovat
se zdvorile.

,John Watson,” predstavil jsem se, pottdsl mu rukou a zopakoval
Holmesovo gesto, aby se posadil.

»~Ano, jisté,” prikyvl Silence a usadil se do ktesla. ,Samoziejmé
jsem o vas jiz slysel.“

»O Watsonovi jiz slysel cely Londyn,” ptikyvl Holmes a vytdhl
z policky harmonogram piijezdu lodi, aby dosdhl na maly hnédy
bali¢ek, ktery se za nim schovéaval. , Postaraly se o to jeho popula-
rizaéni spisy.”

»T0 ano, usmal se Silence, ,ja v§ak mél na mysli jeho profesni
drdhu. Méli jsme stejného profesora anatomie na $kole v Bartsu.”

»Skute¢né?“ zasmal jsem se, zatimco Holmes trhal hnédy papir
ze svého tabakového bali¢ku. , Takze jste také studoval pod Krve-
ziznivym Barrowem, Ze ano?*

Silence se usmal a prikyvl. ,A troufim sifict, Ze jsem stejné jako
vy ucukl pti kazdém fiznuti, které mu ¢inilo takové potéseni.”

Otocil jsem se k Holmesovi. ,V nejmensim by mé nepiekvapilo,
kdyby vam sir Lionel Barrow nékdy zk#izil cestu, Holmesi - bylo
na ném néco skute¢né vrazedného.”

Muj pritel pokr¢il rameny a prilozil si ke rtm cigaretu. ,To
jméno mi nic netikd.” Vydechl mohutny oblak dymu, ktery ¢4ste¢né
zakryl jeho znudény oblicej. ,Moznd bych mél vim dvéma poskyt-
nout trochu soukromi, abyste mohli... poklabosit?“ Neunikl mi
nadech znechuceni, s nimz ono posledni sliivko vyslovil. Holmes
neznal nic nudnéjsiho nez nezévaznou konverzaci.



,Odpustte,“ odpovédél Silence, ,ale ackoli je mi poté$enim nalézt
vas ve spole¢nosti doktora Watsona, doufal jsem, Ze mi budete véno-
vat pozornost vy.*

,Mate ji mit,” fekl Holmes a znovu se optel o lenogku. ,Ale jen
kvuli nezvyklé ptitomnosti srsti labradora na vasich kalhotach.”

Silence pohlédl na své kolena a zacal z nich sbirat zviteci chlu-
py- »To je od vas velice v§imavé, ale netusim, pro¢ by to mélo byt
podstatné.”

,Je vidét, ze na sviij vzhled uzkostlivé dbéte,” odpovédél Holmes.
»Skute¢nost, Ze jste sem pricestoval se zagpinénymi kalhotami,
naznacuje, ze vasi mysl néco velice zaméstnava. Tento stav vam
zavidim, a proto tu lezim v nadéji, ze by to mohlo byt nakazlivé.”

»Mohu vas ujistit, ze ptibéh, ktery vim ted hodlam vypovédét,
je skute¢né neobycejny. Moznd chdpete, Ze nemivam ve zvyku radit
se s ostatnimi — vlastné je mi milej$i, kdyz je tomu naopak.”

,Co se tykd vasi povésti, jsou mi vase praktiky dostate¢né znd-
mé. Nemohl bych v§ak ani v nejmensim predstirat, ze je schvaluji.”

Silence se usmal. ,Nepottebuji ni¢i souhlas, pane Holmesi,
a ¢asem se ukaze, zda své nazory nepiehodnotite.”

Holmes nad touto ptedstavou mavl rukou — jako by ani nestéla
zated, protoze néco takového bylo zcela vylouceno. Ve skute¢nosti
jsem v8ak zaznamenal v jeho chovani jistou zménu. Ptes vechen
népadny nezdjem — dokonce pieziravost — pozorné naslouchal kaz-
dému detailu Silenceova ptibéhu, a nez vypravéni dospélo ke konci,
byl doslova fascinovén.
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,Jisté vas nepiekvapi,” pravil nas host, , ze obvyklou reakci na mou
praci byva skepticismus. Vdé¢nost téch, jimz jsem mél to $tésti
pomoci, mi v§ak pomdha vegkery posméch piekonat. Setkdvim
se s ni velice ¢asto. Vznikla rovnovdha potom vysvétluje, pro¢ je
pro mé tak snadné se nad posmévacky povznést. Hlavni zdsady
mé préce navic zdaleka nejsou jen neuchopitelnymi, iraciondlnimi
teoriemi a praktikami, jak mi kritici obvykle predhazuji. Jsou to
poctivé probadané postupy, jez se mi ¢asem podatilo vybrousit
k dokonalosti.

Pét let Zivota jsem zasvétil studiu, jehoZ prostfednictvim jsem
lékaiskou znalost téla rozsifil i o znalost ducha. Studoval jsem po
celém svéte, od d$ramt podél feky Sabarmati po chramy skryté
v téch nejnehostinnéjsich oblastech Tibetu.”

»Muj ptitel Holmes o Tibetu také néco vi,“ prerusil jsem ho
v nadéji, ze se mi podati polozit zéklad pro vzdjemny respekt mezi
klientem a detektivem.

,Védomosti se neméii podle zemépisné polohy,” prohlasil Hol-
mes, ,nybrz podle jejich intelektualni hodnoty.” Netrpélivym mav-
nutim ruky mou pozndmku zamitl. ,Prosim, doktore Silenci, pte-
jdéme nyni od obhajoby vaseho femesla ke skute¢nym informacim.
Reknéte mi, co si prejete vysetfit.“

»Tak dobrd. Brzy v§ak pochopite, ze jsem spie poslem nez klien-
tem... Md medicinskd praxe béhem poslednich dvou let trochu
upadla. Zato po mych ezoterickych sluzbéch je stile vétsi poptavka
a musim jim vénovat zvy$ené mnozstvi ¢asu. Nicméné v¢era me
navstivil jeden stary pacient, ndmotnik, jehoz jsem 1é¢il po nehodé
v lanovi, kterd ho mélem stala levou nohu.”

Silence se ponotil do vypravéni svého ptibéhu:



»Simcoxi, jak se vaim dati?“ pozdravil jsem ho. Neuniklo
mi, Ze lehce kulhal, nebylo to v$ak vic, nez by ¢lovék od
nékoho s jeho zranénim mohl v zimé o¢ekavat. ,Dou-
fim, ze vas ke mné neptivadi staré neduhy.”

,V tomto ohledu doufite spravné, doktore,” odpo-
védél Simcox. ,Tyhle staré kosti jsou silnéjsi nez kdy
dtiv. Ptisel jsem kvuli nékomu jinému. Vzpominéte si
jesté na moji Elsu?”

Elsa byla jeho dcera, hubené stvoreni s vyziblou
tvari, které se mi povésilo na loket pokazdé, kdyz jsem
prisel Simcoxovy navstivit. Ma prace ji zajimala i désila
zaroven. ,Dobfe sina ni pamatuji,” ujistil jsem ho. ,Co
tu chudérku trapi?“

»To kdybych védél,“ odpovédél a s hlasitymi vzlyky
se sesul do kiesla. Pochopil jsem, ze ndmotnik, jinak
velice klidné povahy, byl uz néjakou dobu napjaty jako
jedna z jeho plachet. Navstivil mé s nadéji, Ze ho jeho
trdpeni zbavim, a jakmile dosedl do kresla, veskerd sila
ho opustila. Nalil jsem mu trochu brandy z lahve na pti-
borniku — mylékati vime, Ze nejucinéjsi medicina ¢asto
byva ta nejprostsi — a ptimél ho, aby se napil, a teprve
poté se pokusil svij problém vylozit.

,Odpustte, doktore,” vypravil ze sebe kone¢né.
,Poslednich nékolik dni toho na mé bylo az pfili$. Tiha
starosti mé docela pfemohla.”

»,Nemusite se omlouvat,“ upokojil jsem ho. ,Jen
doufdm, Ze se mi podati vim pomoci. Povézte mi tedy
vSechno.”

»Zactalo to asi pred tydnem v ¢asnych rannich hodi-
ndch, kdyz jsme se Zenou jesté spali. Par dni predtim
jsem pobyval na mofi a ted'jsem si vychutnaval, Ze mi
pod nohama opét kfupe pevna zem. Casto byvam pry¢
od domova - to uz je udél ndmotnika - a proto se ¢as
na pevniné vzdy snazim co nejlépe vyuzit. Ten den



jsme stravili v parku, hrali hry a vzali s sebou i pikni-
kovy kos.“ Pti té vzpomince mu po tvafi prejel viely
usmeév. ,Uzivali jsme si jako panstvo. Ale té noci, kdy
mi v usich je$té zvonil $tastny smich mé malé Elsy, mé
probudil strasny ktik z jeji postylky. Znélo to, jako by
do ni zatinal drépy samotny débel. A mozna tomu tak
skute¢né bylo. ..

Vysko¢il jsem z postele a md milovand Sally hned za
mnou. Ihned jsme se rozbéhli k dcefi. Sedéla vzptimené
a v péstickach svirala lozni prédlo, jako by je chtéla
roztrhat. O¢i méla pevné uptené ke stropu, kde jsem pii
v8i snaze nic nevidél. At uz tam vsak bylo cokoli, Elsa
byla jasné presvédcend, ze néco vidi. ,Copak nevidite,
jak se krouti?‘ zeptala se. Pak se ji proto¢ily panenky
a omdlela.

Nestydim se to fict, doktore — myslel jsem, Ze je
dodista po ni. Na motijsem mél se smrti mnohokrat tu
¢est. Co naplat, ocedn si kazdy rok vybird dari. Na svété
neni ndmofnika, ktery nikdy nevidél nikoho umirat,
a proto jsem si byl jist, Ze kdyZz mi mé dcera bezvlad-
né padla do ndrudi, veskery zivot z ni vyprchal. Byla
tak lehkd a nehmotnad. Podrzel jsem ji obli¢ej ve svétle
svitky a zoufale hledal znamky, ze jesté dychd. Byl jsem
skute¢né presvédcen, ze je mrtvd. Chvili poté mi v§ak
v narudi jakoby ztuhla a pak oteviela o¢i.

,Tatinku?‘ zeptala se, jako by si nebyla jist4, kdo ji
to drzi v ndrudi.

Jsem to j&, milacku,’ ujistil jsem ji. ,Maminka i j&
jsme u tebe a nemusis se ni¢eho bat." Pii téch slovech
se usmala a mé v tu chvili napadlo, jestli to nebyla prvni
znamka néceho horsiho.

Polozili jsme ji zpét do postylky a pokusili se znovu
usnout. Celou zdlezitost jsme se rozhodli povazovat za
$patny sen. Pristi noc jsme vSak o tuto iluzi prisli.



Opét to bylo dlouho poté, co jsme se zenou usnuli,
kdyz na Elsu ptiSel dal$i zachvat. A¢koli mozna bych
mél spi§ Fici atok. .. Probudily nés vyktiky. Okamzité
jsme se rozbéhli k jeji postylce, pravé veas, abychom
videéli, jak se vymrstila z matrace a sko¢ila na strop své-
ho pokoje. Vbéhl jsem dovnitt, abych ji mohl chytit, ale
doktore, predstavte si mé prekvapeni, kdyz hol¢icka
ne a ne spadnout. Jeji prsty prilnuly k omitce nad ndmi
a ona se pfitahovala do stinu v rohu svého pokojiku.
,Utika to!‘ kiicela. ,Chce to utéct! Ale jé to chytim!
Chytim to!‘ Placla do stropu, jako by dlani zabijela
neviditelného pavouka.

,Elso!* vyktikla Sally, kterd ten pohled nedokézala
snést. ,Elso!’

Elsa prestala busit do stropu a pomalu se k ndm
oto¢ila. Doktore, jd zndm tvar svého ditéte, takze mi
doufdm budete véfit, Ze to, co na mé ze stinu upielo
o¢i, rozhodné nebyla moje dcera. Byla to voskové ble-
da, zpocena tvar, $klebici se maska plnd zubu a zloby.
Byla to zI4 tvaf, doktore, tvaf nééeho, co v té chvili mou
hol¢i¢ku posedlo, jako by tomu pattila.

Manzelka ktic¢ela a jé se k ni mozna ptidal. Popravdé
si uz na to nedokdzu vzpomenout, ale pfiznavam, ze
pouha vzpominka na onu noc staéi, aby se mi chtélo
kiicet jesté ted. Zvuk manzel¢ina hlasu ptivedl Elsu
zpét do jejiho téla. Tvai ji ve svitu svicek zjemnéla a jeji
prsty piisly o véechno pekelné kouzlo, které je posedlo.
Postavil jsem se pfimo pod ni a spadla mi ze stropu do
ndruce.

Ach, doktore, ale jak hotela! T¢lo ji zhnulo jako
zhavé uhli. Chvili jsem musel bojovat s nutkanim ji
upustit, abych se nepopélil. Odnesl jsem ji zpatky do
postele a naznacil zené¢, aby prestala kii¢et. Hlasitou
reakci jsem ji nemohl vy¢itat, ale pro tu chvili jsem si



nepial nic jiného, nez aby to ubohé dité znovu usnu-
lo. Potieboval jsem, aby byla opét normalni, abych
mohl to, co jsem pted chvili vidél, alespori na chvili
zapomenout.

Ptikryl jsem ji ptikryvkou a postréil manzelku ke
dvetim. Elsi¢ka se vabec nebranila. Vypadala jako dité,
které se pravé probudilo ze zIého snu, a vjeji hlavé tomu
tak moznd i bylo. Béhem nékolika minut opét hluboce
usnula a my s manzelkou jsme se uchylili do ustrani,
abychom si o tom mohli promluvit.

Slyseli jsme o vasi nové ¢innosti, doktore. Vzdycky
jsme si vas velice povazovali za to, Ze jste mi zachranil
zivobyti, ale musim pfiznat, Ze nékteré piibéhy, které
jsme o vas slyseli, ndm znély dost neuvétitelné. O vasem
dobrém jménu jsme ani na vtetinku nezapochybovali,
jen jsme si nebyli jisti, zda ta svédectvi nebyla pfehnana.
Chépete, nékteré historky...“

»Posledni dobou vedu dosti zajimavy zivot, to je
pravda,” ptikyvl jsem. ,Nemohu fici, zda konkrétni
historky, které jste sly$el, byly pravdivé ¢i nikoli, ale
ujistuji vés, Ze jsem vidél dost na to, abych nad vasim
vypravénim nemavl rukou.” Simcoxovi se viditelné
ulevilo.

»1 ptes v§echno, co jsem o vis slysel, jsem se obéval,
ze se mi vysméjete do tvare.”

»To bych nikdy neudélal,“ odvétil jsem. , Naopak.
Jen co sivezmu klobouk a kabét, vratim se s vimi domu
a podivam se na vasi dcerku osobné.”

V o¢ich se mu zracila nezmérnd vdéénost. Jisté vas
nepiekvapi, ze jsem tento vyraz ve své profesi zvykly
vidat ¢asto. Prvnim krokem k pomoci nestastnikiim
byva uz jen to, ze nékdo jejich trapeni uveéti.

Dopiél jsem ndm jizdu bryc¢kou, nebot ¢asu neby-
lo nazbyt. Muj spole¢nik asi nebyl zvykly na takto



